CTUXOTBOPEHHE’; ‘COCTABIATH (> Cp.-aHTI. COMPOUSEN ‘mmcath (KHUTY) > CT.-Ppp. COMPOSEr ‘coemu-
HSTB, COCTABIISATh; yCTpaMBaTh; MUcCaTh > JaT. COmponere > com- ‘Bmecre’ + -ponere ‘xmacts’). Ilo-
SIBJICHHE OTJEIbHBIX 3auMCcTBOBaHMid npuHaiexxut XVII B.: to manufacture ‘npousBoauts TOBaps! B
OOJIBIINX KOJMYECTBAX, MCIONIB3ys MammHbl’ (> ¢p. manufacture > cp.-B. mar. *manufactura ‘usro-
ToBNIeHHE BpyuHyt0’) [2]. IlepBoHauanbHOE 3HAUEHUE, B KOTOPOM (PUKCHUPYETCS T1arojl B aHJIMHCKOM
A3bIKE — ‘TIpeoOpa3oBBIBaTh MaTepuan B GOpMy, MIPUTOJHYIO JJIsl UCTIONB30BaHHA , TIO3KE B CEMaHTH-
K€ IOSIBIISIETCS] 3HAYEHHUE ‘AeaTh WIN U3rOTABIMBATh, OCOOCHHO B 3HAYUTEIBHBIX KOJUUECTBAX BPYY-
HYIO WJIN C TIOMOIIBIO MAaIIHH .

3. JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHMA. 3HAYUTENBHBIA POCT YKCIa IATHHCKUX 3aMMCTBOBAaHHN OTMEYa-
ercs B mepuog XIV—XV BB., uT0 00BsACHSIETCS MpHUIIEANIEH Ha CMEHY CPeIHUM BeKaM 3MoXoi Bos-
POXIEHHs, KOTJa 3aUMCTBOBaHMS W3 KJIACCUYECKUX S3BIKOB HENPEPHIBHBIM IIOTOKOM BIIHMBANUCH B
aHrnuickuil s3eIk [3, ¢. 26]. Cpenu nmpsAMBIX 3aMMCTBOBAHUMN M3 JIATUHCKOTO A3bIKa OTMEYAIOTCS Ta-
KH€ TJ1aroiibl co3uaanus, kax to fabricate ‘mpousBoauts ToBaphl, 000pyIOBaHUE U T. [I. U3 PA3TMYHBIX
MarepuanoB’ (Cp.-aHIJI. ‘Jienarh, CTpOHUTh, MacTepuTh’ (cep. XV B.) > nar. fabricatus > nar. fabricare
‘enaTh, KOHCTPYHpPOBATh, CTPOMTH’ > sart. fabrica ‘macrepckas’); to produce ‘aenarts Bemy Ha Hpo-
JIaXy, 0OCOOCHHO B OOJIBIINX KOJMYECTBax (> cp.-aHMI. Producen ‘pa3BuBaTh, MPOIOJIKATh, PacIIU-
psith, yutnaATh” (Hau. XV B.) > nmar. producere > pro- ‘Brmepexa’ + -ducere ‘Bectu’) [2].

3akimoyenue. Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKIIOYHTh, YTO STUMOJIOTUYECKUH COCTaB JICKCHKO-
CEMAaHTHUYECKON TPYIIBI IVIATOJIOB CO3UAAHUS B AHIJIMHACKOM SI3bIKE HEOJHOPOIEH M NPEACTaBIICH
TpeMsi OCHOBHBIMH TPYIIIAMHU CJIOB F€PMAHCKOTO M POMAHCKOIO HMPOMCXOKICHMS: HCKOHHAs 0O1ie-
repMaHCKasi ¥ 3alaJHOTepMaHCKas JIeKCUKa, (ppaHIly3CKUe 3aMMCTBOBAHUS, TATHHCKUE 3aMCTBOBA-
HUsl. Takoe COOTHOLICHUE JIGKCHKHU, B OOIIEM, KOPPETUPYET ¢ OCHOBHBIMH TCHIACHIUSMH Pa3BUTHSI
AHTJIMKACKOTO S13bIKa U 00YCIIOBJICHO COOTBETCTBYIOLIMMHU BHESI3BIKOBBIMHU (DAKTOPaMH.

1. Hornby, A.S. Oxford advanced learner’s dictionary / A.S. Hornby. — 9th ed. — Oxford: Oxford Univ. Press, 2015. — 1820 p.

2. Online Etymology Dictionary [Electronic resource]. — Mode of access: https://www.etymonline.com. — Date of access:
15.01.2022.

3. Cekupun, B. I1. 3aumcTBoBanus B anrauickoMm si3bike / A. M. Cmupuunkuid. — Kues: U3x-Bo Kuesckoro yH-ta, 1964. — 152 c.

KOHIEIIT «10M» B UTAJIBAHCKHUX BOJIHNIEBHBIX CKA3ZKAX

A.B. llaxono
Bumebck, BI'Y umenu [1.M.Maweposa

AKXTyaJIbHOCTh MCCJIEZOBAaHHS OMPEENIETCs] OCOOBIM MECTOM CKa309YHOTO JIMCKYpca B PSTy IPYTHX
BUJIOB JIMCKYPCa, a TaKKe HEOOXOIMMOCTEIO TIPOBEJICHUsSI HCCIIEI0BaHUI Ha MaTepHalle BOMIIEOHBIX CKa30K
Pa3HBIX HAPOJIOB MHPA C IENBIO BBISIBICHUS XapaKTEPHBIX YISl TOW WM WHOW JIMHIBOKYJIBTYPBI OCOOEHHO-
cteil. bosiee TOro, akTyabHOCTh MCCIICIOBAHMS 00YCIIOBJICHA HACYIIHOM MOTPEOHOCTHIO B 00JIEe IITyOOKOM
W3yYeHHUH JIMHTBOKYJIETYPOJIOTMYECKUX W KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIX OCOOEHHOCTEW CKa30YHOTO JIMCKypca
Kak BepOaITbHO-3HAKOBOW CHMBOJIM3AIMH KYJIETYPHOTO OIBITA YEIOBEYECTRA.

Lenp nccnenoBaHus — aHAINU3 KOHLENTA «JIOM» B UTAJBSTHCKOM CKa30YHOM JHCKYpCeE.

Martepuaa u MeToabl. MaTeprualioM UCCIIEIOBAHUS CTAIA UTATbIHCKUE BOMIIEOHBIE (HOITh-
KJIOpHBIE CKa3Ku. MeToasl WCCIeAOBaHUSA: ONUCATEIbHO-aHAIUTHYECKNH, CpaBHUTEIHHO-
COIIOCTABUTEIIbHBIM, UHAYKTUBHBIA, METOJ JUCKYPCUBHOTO aHAIU3A.

PesyabTarel U ux o0cysxaeHue. [IpoananusupyeM KOHIIETIT «I0M» B HTAIbSHCKHX BOJIIEO-
HBIX CKa3Kax.

B ckaske «BomedHoe kombiio» (“L'anello magico™) riaBHsIii repoii, OeIHbII FOHOIIA, TTOMOTaeT o-
JKHMJION JKEHILMHE JIOHECTH BeJpa ¢ BOJOM /10 AoMa. B GraromapHOCTh Ta AapHUT eMy KOJIBLO, CIIOCOOHOE HC-
TIOJTHATB JIF000E KEeJNaHue, a TakKe OTAAeT eMy B KauecTBe IIOMOIIHUKOB CBOMX KoTa U cobaky. FOHoma oT-
HOCHUTCSI K TIOJIAPEHHOMY KOJIBITY CO CKETICHCOM, OZIHAKO BCKOPE YOEKIaeTcsl B €ro BOIIIEOHOM cuJie.

B nmanbHeieM riiaBHbIN repoi BCTpedaeT NPEKPacHyIO AEBYLIKY, )KUBYIIYIO Bo aBopie: «Tak
IIeJT OH TIO TIOJISIM | JIyT'aM U HakoHeI Jo0paicst 1o OOJBINOoro ABOpia. A TaM y OKHa CHJena Kpaca-
Butia» [1]. I[IpoTaroHUCT TMPOCUT KOJIBIIO HCIOJHUTH €ro JKeJIaHHe, CYyTh KOTOPOTO — MOSIBIIEHUE
HaIpOTHUB JIBOPLA MPUHIIECCHI HOBOTO, €ro coOCTBeHHOro. JKenaHne MCIONHIETCS, FOHOIIA KEHUTCS
Ha TIPUHIIECCe, HO Ta Y3HAET ero TailHy U KpaJeT KOJIBIIO, a OT MY»Ka U30aBIISETCS.
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B naHHOIi cka3ke TJIaBHBIN T'epoil oOpeTaeT HOBBIA JOM OJiarofaps MoJapeHHOMY 3a J00pOTY
BOJIIIEOHOMY TIPEIMETY, HO BCKOPE TEPSET U A0M, U apTe(akT n3-3a nmpenaTenscTBa cynpyru. OaHako
Yy MOJIOZOTO YeJIOBEKa OCTAIOTCSI BEPHBIE JPY3bsl — co0aKka M KOT, — KOTOPbIE TIOMOTaloT eMy BEepHYTh
KOJIBIIO W ABOpEll. [ TaBHBIN Tepoi He BOCCOEAUHAETCS C MpeaBIliei ero MpuHIIECCO, a 3aBepIaeTcs
ckazka Mopanbpio: «HOHOMIa HHOTIAa MOTB30BAICS KOJBIIOM, HO HE YacTO, MMOTOMY YTO CIIPABEIIUBO
JyMaJl: He TOAWTCS 4eloBeKy Oe3 Tpyda MojiydaTh Bce, 4yero oH HH noxenaer» [1]. OOperenune u
yTpara oMa, a 3aTeM €ro BO3BpalleHUE, CTAHOBSITCS, TAKUM 00pa3oM, IICHTPaIbHOW CIOKETHOM JTMHH-
eil TaHHOM CKa3Ku. AHTaroHMCTKa (M3MEHYHBAs PUHIIECCA) U3 I0Ma U3TOHACTCSL.

B ckaske «beccrpammbiii [xoBanuro» (“Giovannino senza paura”) riaBHbIA TepoOi, MyTelie-
CTBYS, Y3HAET O 3aMKe, MOJB3YIOMIIMCS TYPHOU CIIaBOM: «KaKI0€ YTPO K 3aMKy HAIPaBIISIETCS ITOXO-
POHHAS TIPOIIeCCHsI ¢ TPOOOM I Xpadpera, KOTOPBIA OTBAKUIICS MPOBECTH TaM HOUb» [1]. Ho Iko-
BAaHMHO MOJOOHBIC UCTOPUHM HE CMYIIAIOT: «OH B3sUI cBedy, (usary BuHA, HOOPBIH KyCOK KOJ0acel U
OTIIPaBUIICS HOYEBATh B 3aMOK» [1]. Beuepom k HeMy B rocTH sIBJIsieTCs] BenukaH. Benukan TpeOyer,
4yT00bl J[>KOBaHMHO B3sUI CBEUY M IIIEJ] MEPBBIM, 3aT€M OTKPBUI JBEPIY M CIYCTHJICS MO BHHTOBOH
JIECTHHIIE, & TIOCIIe 3TOTO TOJHI KaMEHHYIO IUTUTY. | TaBHBIA Tepoil OTKa3bIBaeTCA MATH BIIEPEIH,
OTKpBIBaTh IBEPH M MOJAHUMATh KaMEHHYIO IUINTY, BBIHYXKIas BelIMKaHAa JENaTh BCE MEPEUNCICHHOE
camomy. B urore J[>koBaHHHO CTaHOBHTCS 00JaIaTENIEM TPEX TOPIIKOB C 30JI0TOM M HOBBIM XO3IHHOM
3aMKa. BennkaH coBeTyeT IOHOIIE OAMH T'OPIIOK C 30J0TOM OCTaBUTH ce0e, BTOPOW — MOXOPOHHOH
nporeccuu, TpeTuil — 6eansky. Cka3ka 3aBepllaeTcs TeM, 4To «C TeX mop J)KoOBaHWHO CUACTIMBO U
Oorarto 3axkun B 3amke» [1]. OpHako B QuHANE MPUCYTCTBYET N0l HPOHUH, TTOCKOIBKY YTOUYHSIETCS,
yto ymep JlkoBaHmHO beccTparmHerii, ucmyraBmmch coOCTBeHHOW TeHHW. HecMoTpst Ha 3710, 00pa3
3aMKa B CKa3Ke, CTaBIIEr0 HOBHIM IOMOM JIJISl TIIABHOTO TepOsi, KOTOPOMY yJAIOCh TIEPEXUTPUTH Be-
JUKaHa, MOATBEPKIAeT 3HAYMMOCTh KOHIIENTA «IOM» B MTaJIbIHCKOM CKa309HOM IHCKypce: oOpere-
HHUE HOBOTO JIOMa — YAeJ XpaOdporo 1 HaXOIYHBOTO MEPCOHAXKA.

B ckaszke «Posuna B meun» (,,La Rosina nel forno®) rnaBuas reporHs B COOCTBEHHOM JIOME
MOJBEPraeTCsl HamaJKkaM cO CTOPOHBI Mauexu W ee Jo4YepH, ACCYHTHL. ACCyHTa 3aBHIYET KpacoTe
CBOJIHOHM CECTpPBI M BMECTE C MAaTEpBIO IUIETET WHTPUTH MPOTUB PO3WHEBI, BCIIEACTBHE YEro TIIaBHAS
TepOMHs HeTpeTHaMEPEHHO HaBlIeKaeT Ha ceOs THEB KpoTa, OOBUHUBIIETO €r0 B CBOEU XpPOMOTE.
O3n00EHHBIN KPOT JKeNaeT AEBYIIKE «IIPH MEPBOM JIy4e COJIHIIA TIPEeBpaTHTHCSA B 3Mero» [1]. Uapsr
MOTYT OBITh CHSTHI JIMIIL B TOM Cilydae, ecid Po3uHa momajer B ropsuiyio neub. B kpacaBuily Tem
BpPEMEHEM BIIOOJISICTCS KOPOJIEBCKHUIA ChIH, HO ACCYHTa M €e MaTh JealoT TaK, YTOObI JIyd COJHIIA BCE-
TaKy ynai Ha TIIaBHYI0 TEpOMHIO HaKaHyHe CBaIbObI: TI0 Jopore Bo JBopel Po3nHa mpeBpamiaeTcs B 3Met0
W3-3a TIpeAaTeNbcTBa TOAKYIUICHHOro Madexod ciyru. OJHAKo IOJIOTOBKY K MHPY Ha KOPOJIEBCKOM
KyXHE HE OTMEHSIOT, ¥ BMECTE C XBOPOCTOM B TIeUb CIIyYaifHO OPOCAIOT 3MEI0: «BIPYT U3 TUIAMEHH Ha IT0JT
ymana JeByIIKa, pyMsHas, KaK po3a, U cuseT spue coiria» [1]. Tak ¢ Po3uHb! OBUTH CHATHI Yapbl, OHA
BBIIDIA 3aMYK 3a [PUHIA ¥ JKWJIa CYACTIIMBO BO JBOpIe. Ha ocHOBE aHHOrO mpumepa BUAWM, YTO KOH-
HETT «I0M» B UTATBSTHCKUX CKa3KaX MOXKET BBICTYIATh TAKKE MECTOM, TJI€ TJIABHYIO TEPOMHIO OOMKAIOT U
HEJIOOLICHUBAIOT, OJIHAKO B (huHAIE Onaromapsi JOOPOTE JEBYIIKE M CUACTIIMBOMY CJIYYal0 CIIPaBE]LIH-
BOCTh TOPXKECTBYET, OHAa OOpETaeT HOBBIIA JIOM, aHTATOHUCTHI )K€ OCTAIOTCS HU C YEM.

BaxxHO OTMETHTH, YTO KOHIIETIT «JIOM» UTPaeT JaIeKO HE IOCIETHIOI POJIb HE TOIBKO B WTa-
JBSTHCKUX BOJIIEOHBIX CKa3KaxX, HO M B MOCIOBHIIAX MTANBSIHCKOrO Hapona. llpu saToMm «mom» B m10-
CJIOBHMIIAX M CKa3Kax MPHOOpETaeT CX0KHe KOHHOTAlMH. B KadecTBe MpUMEpOB MpPUBEAEM CIEIYIO-
e mocoBuilpl: Nessun posto e bello come casa propria ‘Hem nyuuwezo mecma, nesicenu céoti oom’,
Casa mia, per piccina che tu sia, tu mi sembri una badia ‘/Jom moti, kaxum 6b1 ManenvKum mol Hu
oo, mul MHe kadxceuwvcs monacmoipem’ [2, ¢. 150], In casa d’altrui non si imporre abitudini ‘B uy-
ACOM QOMe He HABAZBIEAIOM C80UX npusbiuek’ [2, c. 266].

3aknawuyenue. Ha ocHOBe npoaHanM3MpOBaHHBIX HAMH UTANBSIHCKHX BOJIIEOHBIX CKAa30K IIPH-
XOJIMM K BBIBOJIY, YTO KOHIICTIT «JOM» UTPAET KIIFOYEBYIO POJIb B HTALTHCKOM CKa304HOM JTUCKYpCE.
JlaHHBIN KOHIIETIT MOYKET Pealln30BBIBATHCS MTOCPEIICTBOM 00pa3a «HOBOTO JIOMay» — JIBOPIA WIIH 3aM-
Ka, B KOTOPOM TJIaBHBIN repoil OKa3pIBaeTcsl Oyaromapst cBoel 1obpoTte, xpadpoctu mwin ymy. Takke
POIHOI IOM MPOTaroHWCTa B Psijie CIlydyaeB BBICTYNAET MECTOM, I/I€ TOT HECYAaCTeH B CHIIY TeX HIIU
WHBIX TIPUYHH, HO, IIPOH/I MHUIIMALIMIO U MIPEOI0JIECB BCE MPEIATCTBUS, repol (WU TeporHs) oopeTa-
€T HOBBII JOM, a BMECTE C HUM — U 3aCIy)KCHHOE CUaCThE.
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